
NOSIDŁO PĘTLOWE DO PODNOSZENIA I ZMIANY POZYCJI

Maxi Transfer Sheet

Maxi Transfer Sheet to nosidło do zmiany pozycji 
i podnoszenia pacjenta (którego można również  
używać jako prześcieradła) używane razem  
z podnośnikiem pasywnym (podłogowym lub  
sufitowym) do poziomego przenoszenia i układania  
pacjenta w łóżku. Ciekawe rozwiązanie do  
poziomego przenoszenia i układania pacjenta  
w łóżku, które upraszcza proces przenoszenia.

•	 Uniwersalny produkt, który zwiększa wydajność 
codziennej pracy opiekunów 
Jednowarstwowe, bezszwowe Maxi Transfer Sheet stanowi 
doskonałe połączenie standardowego prześcieradła z nosidłem 
do zmiany pozycji. Nie ma potrzeby wyjmowania nosidła spod 
pacjenta po zakończeniu przenoszenia, ponieważ jest ono 
wykonane z technologicznie zaawansowanej mikrofibry, która 
jako materiał oddychający poprawia mikroklimat i zapobiega 
gromadzeniu się ciepła.1 Przenoszenie i zmiana pozycji pacjenta w 
łóżku jest bardziej efektywne i wymaga mniejszego zaangażowania 
opiekuna, zmniejszając także dyskomfort pacjenta.2,3

•	 Przepuszczalność powietrza 
Maxi Transfer Sheet nie zakłóca działania ani właściwości 
innych powierzchni terapeutycznych (na przykład tzw. materacy 
„przeciwodleżynowych”).4 Wręcz przeciwnie: poprawia 
mikroklimat, ponieważ jest wykonane z bardzo przepuszczalnego 
materiału, który chroni przed nagromadzeniem ciepła.1
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D. Nie może utrzymać własnego ciężaru na nogach. Jest w stanie siedzieć  
z odpowiednim wsparciem.

E. Ma trudności z utrzymaniem pozycji siedzącej, przez co może pozostawać  
w łóżku w  pozycji leżącej lub częściowo leżącej. Może siedzieć tylko  
na specjalnym krześle.

Więcej informacji można uzyskać, kontaktując się z firmą Arjo.
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Najważniejsze cechy

MIĘKKA TKANINA
Tkanina poliestrowa o silnych właściwościach oddychających,  
która chroni przed gromadzeniem się ciepła i pomaga w zarządzaniu 
mikroklimatem.1

SPECJALNE UCHWYTY PĘTLOWE
Uchwyty są wykonane z miękkiej tkaniny, a ich konstrukcja umożliwia 
przymocowanie do dowolnego podnośnika, co daje dużą elastyczność  
w zmianie ułożenia pacjenta. Nosidło Maxi Transfer Sheet jest  
kompatybilne z podnośnikiem Maxi Move (podłogowym) oraz  
z Maxi Sky 2 i Maxi Sky 2 Plus (podnośnikami sufitowymi).

WSZYTE FALBANY BOCZNE
Długie falbany zakrywają uchwyty do ramy podnośnika używanego  
z Maxi Transfer Sheet, dzięki czemu nosidło wygląda jak prześcieradło.
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INFORMACJE O PRODUKCIE

Wersja standardowa Wersja szeroka

Bezpieczne obciążenie robocze 272 kg  272 kg  

Wymiary

Powierzchnia dla pacjenta (szerokość) 960 mm  1250 mm  

Powierzchnia dla pacjenta (długość) 2440 mm  2440 mm  

Falbana boczna (szerokość) 400 mm  400 mm  

Falbana boczna (długość) 2440 mm  2440 mm  

PASKI I SZWY
Kolorowe paski wszyte na krawędzi nosidła oznaczają jego rozmiar. 
Wszystkie szwy znajdują się na krawędzi, tak aby powierzchnia  
pod pacjentem była gładka.
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